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Egyike a  m i kevéssé 
ism ert „poéta  doctus“- 
a in k n ak  —■ h áro m  dip­
lom ájá t h árom  ország­
ban. szerezte  s  épp  h u ­
szonöt esztendeje, hogy 
m eg je len t első m űve, az 
„A kik engem  szeretnek“ 
c. novelláskö tet, m elyet 
„ Börtön“ c ím m el osz­
tá lyharcos m ondan iva­
ló.] ú versek  könyve 
k ö v e te t t . . ; M urány i- 
K ovács E nd re  ez évben 
tö ltö tte  be  50, é letévét. 
A z a  negyedszázad, 
am ely az irodalom ban 
való első — s  o lyan igé­
nyes k ritik u s, m in t Szo- 
m ory Dezső á lta l m ele­
gen üdvözölt *— je len t­
kezése ó ta  e lte lt, re n d ­
k ívü l vá ltozatos em beri 
és m űvészi fe jlődést tü k ­
röz:

— N ovellák, versek, 
egy tö rténelm i ko rk ép  s 
három  regény  írói 
tapasz ta la ta i seg íte ttek  i 
hozzá, hogy e lk é sz ítsem ‘

nem rég  m eg je len t „Szenvedélyes évek“ c. regényem et. Ebben 
a m unkám ban  adok  szám ot azonban  a rró l az  eszm ei fo lya­
m atró l is, am ely  a  m unkásm ozgalom ba v itt. A z én  é le ttö r té ­
ne tem  term észetesen  n em  egyezik  m eg m inden  hősöm ével, 
D uránd i G áboréval. Ü gy érzem  azonban, hogy szám om ra is 
a  m ásodik  v ilágháború  F ranciao rszága, en n ek  a  h áb o rú n ak  
a  fran c ia  népe  a d ta  m eg a döntő  lökést, az  u to lsó  s im ítá s t . . .

M eg tud juk , hogy M urány i-K ovács E nd re  „Firenzei 
varázsló“ cím ű könyvének  befejezése u tá n  m á ris  dolgozik a 
m ű  m ásodik  k ö te tén ek  e lőm unkála ta in . E nnek  színhelye m á r 
M agyarország, a n é lk ü l azonban, hogy közben a  fran c ia  é le t­
te l és m ozgalom m al való  kapcso la tok  szá la it e le jtené . A  kö te t 
c ím e „A professzor bűne“ lesz és szervesen  illeszkedik  a 
i,Francia varázs“ c ik lusába. E bben  a  c ik lusban  szere tné  össze­
gezni az  író  — nem csak  a  m ag y ar és fran c ia  szellem , hanem  
a  m ag y ar é s  fran c ia  m unkásm ozgalom  k apcso la ta it is.

— E zt ta r to m  éle tem  leg je len tősebb  szellem i vállalkozá­
sén ak  — m ond ja  az író. — M in t a  „Műterem“ szerkesztője, 
m űvészkörnyezetben  dolgozom  s  m indennap  találkozíhatom  
a  fran c ia  m űvészet közvetlen , vagy  közvete tt ha tása iva l. 
U gyanilyen  fon tosnak  ta r to m  azonban  a  fran c ia  m unkás - 
m ozgalom  m agyarország i h a tá s á t is. E zt író ilag  bem u ta tn i, 
rögzíten i — lelkesítő  f e la d a t , : .


